
Dänemark

Änderung des Patent-
gesetzes

Das Patentgesetz1 wurde zum 1. Ja-
nuar 1993 geändert. Das geänderte
Gesetz

1. ermächtigt die Regierung zur Ratifi-
zierung der Vereinbarung über Ge-
meinschaftspatente, 19892,

2. enthält die zur Durchführung der
EG-Verordnung über den ergänzenden
Schutz für Arzneimittel 3 erforderlichen
Bestimmungen und

3. bewirkt folgende Änderungen des
nationalen Patentrechts:

Einspruch nach der Erteilung

Die Frist für die Einreichung eines Ein-
spruchs beträgt nun neun Monate
nach Erteilung des Patents.

Erneute Prüfung

Erteilte Patente können auf Antrag des
Patentinhabers oder eines Dritten vom
Patentamt erneut geprüft werden. Der
entsprechende Antrag kann jederzeit
nach Ablauf der Einspruchsfrist oder -
falls ein Einspruch anhängig ist - nach
der endgültigen Entscheidung einge-
reicht werden.

Das Patent kann in unveränderter oder
eingeschränkter Form aufrechterhalten
oder aber widerrufen werden. Die er-
neute Prüfung darf nicht zur Erweite-
rung des Schutzbereichs eines Patents
führen.

Gegen Beschlüsse des Patentamts
kann - nach der erneuten Prüfung -
bei der Beschwerdekammer, gegen
deren Entscheidung wiederum - im
Falle der Einschränkung oder des Wi-
derrufs des Patents - beim zuständi-
gen Gericht Beschwerde eingelegt
werden.

Anmeldungen, für die dem Anmelder
vor dem 31. Dezember 1992 eine Mit-
teilung der Zulassung zur Bekanntma-
chung zuging, fallen weiterhin unter
die früheren Bestimmungen.

Denmark

Amendments to the Patents
Act

The Patents Act1 has been revised with
effect from 1 January 1993 The revised
Act:

1. Enables the government to ratify the
Agreement relating to Community
Patents 19892.

2 Contains provisions necessary to
implement the EC regulation on sup-
plementary protection for medicinal
products3.

3 Introduces the following changes in
national patent law:

Post-grant opposition

The Act changes the period for filing a
notice of opposition to nine months
from the grant of the patent.

Re-examination

Granted patents may, on the request of
the patentee or a third party, be re-
examined by the Patent Office The
request may be filed any time after
expiry of the opposition period or, if an
opposition is pending, after a final
decision has been reached.

The patent may be either maintained
unamended, maintained in a restricted
form or revoked. Re-examination may
not broaden the scope of a patent

A right of appeal lies from the Patent
Office following the re-examination to
the Appeal Board and from there, in
the case of restriction or revocation of
the patent, to the competent court

Applications in respect of which a noti-
fication of acceptance for publication
has been sent to the applicant prior to
31 December 1992, remain subject to
the previous provisions.

Danemark

Modifications apportées à la
loi sur les brevets

La loi sur les brevets1 a été révisée
avec effet au 1er janvier 1993. Désor-
mais, cette loi:

1. permet au gouvernement de ratifier
l´Accord en matière de brevets com-
munautaires de 19892 ;

2. comporte les dispositions néces-
saires pour mettre en application le rè-
glement des Communautés euro-
péennes relatif à la création d´un certi-
ficat complémentaire de protection
pour les médicaments3,

3. modifie la législation nationale sur
les brevets comme suit:

Opposition après délivrance

La loi modifie le délai pour faire oppo-
sition, qui passe à neuf mois à comp-
ter de la date de délivrance du brevet.

Réexamen

A la demande du titulaire du brevet ou
d´un tiers, l´office des brevets peut
réexaminer un brevet délivré. Cette de-
mande peut être présentée à tout mo-
ment après l´expiration du délai d´op-
position ou, lorsqu´une opposition est
en instance, après que la décision fi-
nale a été rendue.

Le brevet peut être soit maintenu tel
quel ou sous une forme limitée, soit ré-
voqué. Un réexamen ne peut étendre
la portée d´un brevet

Un recours peut être formé contre la
décision de l´office des brevets après
réexamen par celui-ci auprès de la
chambre de recours et, en cas de limi-
tation ou de révocation du brevet,
auprès du tribunal compétent.

Les demandes pour lesquelles une no-
tification d´acceptation de mise à l´ins-
pection publique a été adressée au de-
mandeur avant le 31 décembre 1992
restent assujetties aux dispositions an-
térieures.
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Umkehr der Beweislast

Im Falle der Verletzung von Verfah-
renspatenten wird die Beweislast um-
gekehrt Der vermeintliche Patentver-
letzer hat nunmehr nachzuweisen, daß
sein Erzeugnis nicht unter Verwen-
dung des patentierten Verfahrens her-
gestellt wurde.

Zwangslizenzen

Es wurden neue Bestimmungen hin-
sichtlich der unterlassenen Verwertung
des Patents aufgenommen.

Reversal of burden of proof

The burden of proof is reversed in
infringement cases relating to process
patents. The alleged infringer must
now prove that his product was not
produced using the patented process.

Compulsory licences

New provisions regarding non-working
of the patent have been introduced.

Renversement de la charge de la
preuve

La charge de la preuve est renversée
dans les actions en contrefaçon por-
tant sur des brevets de procédé Il in-
combe désormais au contrefacteur
présumé de prouver que son produit
n´a pas été fabriqué selon le procédé
breveté

Licences obligatoires

De nouvelles dispositions relatives au
défaut d´exploitation du brevet ont été
introduites


